A ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

—

LISBOA: — Anno...... ...48000 réis.
#0090

Numero pago & entrega.

N_u l‘_)‘ = NOL. IilL 1 PROVINCIAS : — pranco — Anno. . .. £§300

Jltramar e estrangeiro (moeda forte).. . 55000
SkhBailo 3¢ de Marcs do 1055, J U e estrangeiro (moeda forte). . . 5500

Summario.

Antigos : —Historia da actualidade — Galeria historica, continuna-
fitl —Uma revolucio na India portuguea, conlinuacio — A vil-
4 de Cintra — A cidade de Coimbra —A expulsio dos hollande-
zes do Brazil, continuacio — Ruinas d'Italica — Alva Estrella,
continnacio — Eu e lu.

Giravumas — Harold — Brases d'armas da villa de Cintra, e da ci-
dade de Coimbra—Ruinas do amphitheatro d'Nalica —A cidade
de Coimbra.

Historia da actualidade.

Sua magestade mandou cunhar umas medalhas
para commemorar o seu feliz consorcio, as quaes
fez distribuir pelos membros do corpo legislati-
vo, camaras do reino, e mais funccionarios.

——No dia 2 do proximo mez acaba o praso da
prorogacio das cirtes. Espera-se que n’esse dia
sejam adiadas. |

— A imprensa politica parece querer
agora ocouipar-se do alto assumpto da in-
strucedo publica dispondo a opinido, e il-
lucidando o governo sobre este objecto. O
Rei ¢ Ordem ji principiou a dedicar-lhe as
suas columnas.

~—— Continuam hoatos de que o novo mi-
nisterio tem de soffrer brevemente alguma
modificaio, passando o senhor Ferreri pa-
ra a guerra, o senhor Fontes paraasobras
publicas, o senhor Serpa para a marinha,
¢ entrando para a pasta do reino o senhor
Aguiar.

— 0 filho do senhor conde de Thomar
foi despachado segundo addido para Was-
hington.

——Tambem corre noticia de que o se-
nhor conde de Thomar vae para a legacio
de Roma.

— Falla-se em que o senlor visconde
de Paiva sae de Paris, e que para Madrid
¢ nomeado o senhor conde da Azinhaga, em
substituigio do sephor Pinto Soveral.

—— Continua o enthusiasmo dos alista-
mentos voluntarios em Turim.

— Os austriacos tratam de minara pon-
te de Bufalora sobre o Tessino.

— Chegou 4 Suissa ordem do Piemonte
para se comprarem cavallos por qualquer
preco %us seja. ; )

— 0 estado de saude do rei da Prussia
nio tem melhorado. Este monarcha acaba-
va de chegar a Napoles.

—— 0s governos federaes declararam que
0s seus contingentes podem estar mobilisa-

dos dentro de quinze dias, e que todo o material | ——A Austria estd em crise ministerial, espe-
de guerra estara prompto no proximo mez d’Abril. [rando que se resolva com a saida de alguns mi-

— As ullimas gazetas estrangeiras dio a guer- | nistros, e trocando oulros as pastas em que se
ra como inevitavel. | acham.

——Nery Baraldi cantou pelaultima vez no nos- | ——Celebrou-se este anno com toda a pompa, co-
so theatro de S. Carlos, e despediu-se do publico | mo se costuma, no hospital de S Josc, a festa do
com uma mimosa poesia do senlor Caslilho, pos- | santo da sua invocagio. O edificio esteve patente
ta em musica pelo senhor Santos Pinto. n'esse dia a quem o desejou visitar,

~—Em Milio e scus arredores ha um exercito| —— Encontrou-se esta semana, junto i ponte de
austriaco de cincoenta mil homens. Alcaniara, o cadaver d'uma mulher que se tinha

——No dia % de Janeiro uma columna ingleza |suicidado. Ji na semana passada houve outro sui-
de setecentos homens, fazendo um reconhecimen- | cidio na outra banda, junto 4 Fonte da Pipa.
to a sete milhas de Cantdo, foi insultada ¢ ataca- | —— Em Matharcapady, residencia de Bombair.
da pelas povoacdes que percorreu. No dia 8 on- [principiou a publicar-se um jornal em portuguez.
tra columna forte de mil seiscentos e cincoenta ho- | intitulado o Progresso.
mens foi tirar desforra, dirigindo-se sobre Chat-| —— Alexandre Dumas prepara-se a embarcar
Sing, e depois de resistencia conseguiu pcuclmr‘n'm Marselha, segnindo viagem para a Grecia,
na cidadella, a qual incendiou. i ——0 senhor Augusto Cesar de Lacerda esti
escreveado para o Gymnasio um drama in-
titulado os Filhos do trabalho.

— 0 senhor visconde de Si, depois que
parliu para Santarem, tem experimentado
alguns allivios no seu padecimento.

— Chegaram no paquete inglez Jeddo
0s restos mortacs da senhora condessa de
Lavradio, e foram conduzidos para o cemi-
terio do Alto de S. Jodo.

— Chegou no mesmo vapor o apparellic
salva-vidas, que o senhor visconde de Si
mandara construoir em Inglaterra.

—— 0 summo pontifice determinoun que
se lizessem preces pela continnagio da paz.

~—— A mulher de um carpinteirvo de Bri-
ghton acaba de dar & luz quatro gemeos.
Nos annos de 1850 e 1851 teve de cada
parto wm fitho; em 1852 teve cinco:; em
1855 um ; em 4855 dois; e em 1857 tres,
Assim ¢m nove annos tem sido mie de de-
zesete filhos.

——No calé concerlo haverd esta quares-
ma bailes de mascaras na quarta-feira da
serracdo da velha, e sabbado de alleluia.

Os escriptores, que tratam de tivar o lior-
ror ao crime, e oattraclivo 4 virtude, sio
os verdadeiros apostolos da immoralidade
dos povos ; os destruidores dos sios costu-
mes.

A moral ¢ o sustentaculo da liberdade :
a nagdo, que ndo possuir aquella, mal po-
derd conservar esta.

Harold.
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Galeria historica.
Continuagio. *
HAROLD.

Este guerreiro, um dos mais bellos Lyposaven-
tureiros de Walter Scott, nascen no seio do paga-
nismo. Era filho do conde Witikind, descendente
de raca real. e sobre este nobre e velho guerrei-
ro conla a egreja uma das suas mais bellas con-
quistas, : .

Desaracados dos habitantes dos logaresonde Wi-
tikind soltava, ao capricho do vento, 4 bandeira ne-
gre, que ondulava sobre as povoagies como o abu-
re adeja sobre o cadaver.

Ao clardo do incendio dds egrejas & que o fero
dinamarquez condnzia as suas tropas carregadas
com o despojo dasaldeas, villas, e cidades saquea-
das. .

A Inglaterra seduzia-o com assuas riquezas. A
Inglaterra era desde muito tempo o sonho do au-
daz pirata, coja ambigio nio conhecia limites.

Tendo conseguido reunir um exercilo maior,

ouco antes de prégada a primeira cruzada, em
093 a 94, Wittkind metten proa iscostasde In-
glaterra, que em breve avistou no horisonte aquel-
las galeras de sinistro aspecto, que lhe levavam a
morie, o roubo ¢ a desesperacio.

Tres dos mais esforgados bardes marcharam i
frente de aguerridas tropas a empecer-lhe o des-
embarque : lodos tres, com a flor dos seus caval-
leiros, ficaram aniquilados nosdesfiladeiros e gar-
gantas em que o temivel inimigo soube manter-se,
i frente dos seus, para proteger o desembarque do
resto dos sequazes.

Tendo saqueado quasi toda a margem do Tlum-
ber, Witikind levou a guerra e a desolagio ao opu-
Jento Northumberland. Os habitantes correram as
armas, e intentaram fortificar-se.

Northumberland era entio governado por um
rei saxonio, velho e experiente, que, de accordo
com o clero, determinon, em vez de oppor inulil
resislencia ds armas aventureiras do pirala, man-
dar emissarios a comprimental-o, levando-lhe ri-
cos presenles como prova da consideragio em que
era tido pelo seu distincto nascimento.

A quatro ou einco dias de marcha do porto de
suas ambiciosas vistas, receben Witikind os emis-
sarios do rei saxonio, que detal modo souberam
com elle haver-se, que conseguiram captar-lhe a
sympathia,

Foi entdo que os padres principiaram a traba-
Ihar para chamal-o ao seio da egreja; nio sabe-
mos se os'movia o zelo da religido, ou os obri-
gavi o temor que o fero dinamarquez lhes inspi-
rava.

Um anno depois o conde de Witikind recebia
consideraveis dominios, e acceitava o pacifico Li-
tulo de vassallo e fendatario da Grd-Bretanha.

Um dos padres que mais influiu na conversio
de Witikind foi o bispo de 8. Cathbert, propon-
do-lhe sabiamente a questio sem esquecer salis-
fazer-lhe as ambigdes. O prodente prelado quasi
lie comprou a alma pelos vastos dominios, que,
em nome do rei, lhe offerecsu nas margens do
Wear.

Witikind estava cansado : o0sseus principacs se-

do baptismo sobre a cabega do velho guerreiro do
paganismo, )

Finda a cereronia religiosa, o clero devia acom-
panharonovo christio para lhe dar posse do seu
principal eastello, situado nas vigosas ¢ opulen-
las margens do Wear, onde os aguardava magni-
fico festim, preparado & custa do veliio neophito,

Ja por effeito de surdas machinages, ji pela
indole selvagem que caraclerisava a raga origina-
ria d'aquella familia, Harold, filho de Witikind,
nido approvou a conversio de seu pae, .

Harold, de quem especialmente vamos occupar=
nos, tinha entio dezesete annos. O primeiro acto
da sna vida publica foi tal, que para logo o cara-
clerison energicamente.

Coberto com a sua couraca, d'elmo na cabiega,
armado do destroidor machado, que seu paeaban-
donara pela espada da cruz, do earcaz cheio de
agudas frechas, ¢ do fexivel arco, o joven Ha-
rold esperou o eortejono portico do castello, ten-
do sobre o hombro direito uma loba morta com
tro de frecha, e no brago as erias da fera.

Logo que Witikind appareceu, Harold, com o
olhar incendiado, estendeu a mio esquerda e bra-
dou imperiosamente para que o esculassem.

0 cortejo parou.

Witikind estremeceu, e fallando-lhebrandamente,
obteve a seguinte resposta, pronunciada com a
expressio do mais profundo despreso.

«Quem é o hypocrita escravo da egreja que me
falla? que me langa olhar humilde, e curvaaavil-
tada fronte como procurando, qual miseravel no-
vigo, os meios de illudir seus votos? Nio ¢ meu
pac! Nio ¢ Witikind, o pirata audaz e intrepido,
terror dos mares e da terra! o orgulhoso esposo
da ‘ntrepida Gunhilda, eujo coragio merceen por
tantos, tio nobres ¢ nunca desmentidos feitos de
inaudito heroismo ! o valente que se apoderou do
riquissimo calix da cathedral de S. Pedro, para
mandar fazer os braceletes que deviam ornar mi-
niba mdie no dia do seu noivado! o athletta que
esmagava, sobre a pedra d°'Odina, o cranco do bufa-
lo selvagem, com nm simples murro do sen guan-
te d'ago ! Oh! n'esse tempo, era o teu cullo o rito
do dews da guerra ! Hoje, quem és tu? Enfraque-
ctdo pela edade, e ji ds portas do tumulo, julgas
porventura remir-te dos leus crimes murmiuran-
do oragbes de eveanga, diante dos padres; trocan-
do a tua cota de malha pelo cilicio, e soffrendo a
disciplina e o jejum? ou queres, qual velho ledo
que procura o fundodos abysmos, apodrecer o co-
ragdo no vergonhoso ocio que nunca conheceste? !
Vergonha eterna a Witikind ! As harmoniosas har-
pas dos nossos menestreis hiode recusar i tua me-
woria um hymno glorivso cono teu filho te récu-
sa 0 nome de pae!s

A estas palavras, Witikind sentin inflammar-se-
Ihe o sangue; mas a presenga do bispo e do clero
conteve-lhe a colera, .

Harold avangou intrepidamente alguns passos ¢
bradou :

aFere-me ! fere-me sem remorso, que tenho ver-
gonha de serteu filho! Embalasteaminha infan-
cia sobre o ten eseudo de guerra, ¢ molhaste as
minhas mios, ainda no bherco, com o sangue dos
leus inimigos, trazido na ponta da tua lanca, ena
lamina da tua espada. Sou o que me fez meu pae,
¢ Imnrn. mais do que tu a memoria dos nossos an-

quazes, uns estavam vellos ¢ estrof 3 outros
tinham perecido das feridas adquiridas nos diffe-
rentes combates que sustentaram até chegarem a
Northumberland. A proposta offerccia-lhe tantas
¢ a0 reconhecidas vantagens, que recusal-as se-
ria sem duvida expor-se a uma velhice pouco res-
peitada, porque os seus inimigos aproveitaviam de
certo esse periodo para o baterem : assim mesmo,
porém, Witikind parecia hesitar em abragar a re-
ligido christd. O clero valeu-se de Hilda, favorita
(o conde. Hilda completou a obra comegada, ¢ o
conde, abandonando o paganismo, abragon a cruz
do Redemptor que cedo lhe seria collocada sobre
a sepultura.

A cathedral de Durham tornou-se celebre pelo
acto da conversio de Witikind. Aquella conquista
da egreja foi solemnemente celebrada pelo bispo
de 8. Cuthbert, que pela sua mdo langou a agua

")
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“ePadres que me escutacs, nio acrediteis na vos-
sa conquista! Witikind vende a peso de oiro a
crenga de seus maiores! vende-a assim para ad-
quirir essas riquezas que o sea brago ji cansado
nio pode conquistar brandindo o muchado! Eu,
porém, voltavei breve: e este machado, perante
o qual tremeu a Franga e a Inglaterra, hade vol-
tar nas mios de Harold !»

Dizendo isto, flarold arrojou aos pés de sen
pac aloba morta, que tinha sobre os hombros, ex-
clamando : N

«Witikind ! quando esta loba, que matei na flo-
resta, se levantar paradar de mamar s suas crias,
Harold tornard a ver a face de scu pae!s

Harold, acabando de pronunciar estas palavras,
desappareceu velozmente porentre o cortejo: der-
ribou um dos pagens, saltousobire o cavallo, e em-
brenhou-se na floresta, brandindo o terrivel ma-
chado.

Este passo de Harold pouce influiu no espirito
de Witikind, a quem os padres com salutares pra-
licas souberam apaziguar.

Harold seguiu o seu destino.

Lra noite : o ruido do banquete diminuira, e
0 somno. viera emfim apoderar-se dos alegres con-
vivas. S0 uma pessoa parecia inquieta pela desap-
io de Harold: era Gunnar, seu pagem e seu

Gunnar, que a chronica ligon ao famoso aven-
tureiro, representow na historia da sua vida inti-
ma um papel interessantissimo e digno dos fastos
da civilisago, Parece que a Providencia predes-
tinara aquella debil creatura para, por assim di-
zer, temperar ¢ adocar o ivascivel e indomito ca-
racter de Harold.

Gunnar pensou no seu quasi irmdo, que d'aquelle
montento em diante ficava sem amigos, sem pro-
tecgio, nem tecto hospitaleiro, e determinou se-
guil-o0.

A tempestade ameagava o imprudente que ou-
sasse abandonar a guarida, O pagem, porém, nio
desanimou. Corre i sala dofestim, escula, eentra.
Todos dormiam. Aproxima-se do bispo, e corla-
Ihe com rapidez a magnifica e recheiada bolsa quo
llie pendia do cinto ; tira dos hombros de enviado
do rex a bella capa forrada de pelles de marta, e,
aproximando-s¢ de Witikind, apodera-se das cha-
ves do castello. Depois, desce & estribaria, monta
no mellior cavallo, abre o postigo da fortaleza, e
desapparece, como um phantasma, ao momentaneo
clardo dos relampagos.

O primeiro periodo da vida de Iarold finaliza
aqui.

Em pouco tempo o sen nome cccooun em toda a
Inglaterra, despertande ainda mais terror que o do
fero Witikind causara em Franga,

0 seu exercito compunha-se de bandidos de to-
das as nages, vestides de pelles de animaes fero-
zes, sem Deus, sem palria e sem oulro senlimen-
o além da ambigio.

Nio era, porém, a ambicio que mais caracteri-
sava o filho de Witikind. Notava-se n'elle o amor
da gloma, e foi sem duvida d'este louvavel sen-
limento que a egreja conseguiu tirar partido.

L rigava-se por esse lempo a primeira cruzada :
o occidente quasi lodo envergava as armas con-
tra o oriente, sonhado thesouro de inesgotavers
riquezas,

A cubiga dos povos era aproveitada pela egreja
para o justo fim da restaaracio da cruz. A’ voz
dos prelados levantava-se essa famosa cruzada que
tdo grande nome havia de dar a Balduino e outros
que, como elle, [oran vivos baluartes do santo
sepulehro, !

Harold escutou o grito que chamava ao oriente
05 povos do occidente : simithante & aguia que olla
com avidez para o espago, Harold uiz encarar
mais largo campo de conguislas, e pensou eni par-
tir para o oriente.

Continna. A. Hogax

Uma revolncio nn India portugucea.
1]

Memaria o relagdo das principnes cansas que pro-
duziram em Goa us revolugdes que aconteceram
para se estabelecer w'aquelle provincia o projecto
do regimen-politico de admmistragdo, indicado
pelas bases da constituicdo de 1822, Escripta pelo
general Marinko, em Lisboa a 5 de Fevereiro
de 1853,

ACONTECIMENTOS GRITICOS PORQUEGPASSE! DURANTE 0
TEMPO QUE SERVI NA INDIA PORTUGCOEZA.

Continuagio,

Sexto acontecimento eritico. — Chega aepoca de
se habilitarem os estudantes militares para faze-
rem exames, ¢ como eu era lente d'artlharia, e
minas da academia militar fui assistiv 4 congre-
gugio em wue elles haviam de ser habilitados.

Appareceram entre as dissertagdes de todos os
estudantes plantas, que foram apresentadas pelo .
lente, tenente-coronel d'engenhieiros Francisco Au-
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guslo : peguei em uma e disse: isto ndo ¢ disser-
tacdo. Entdo o mesmo Augusto, e oulros lentes,
como por accinle disserani-me com uma pouca ru-
deza, queera dissertagio : estava ao meu lado. esse
Julido Vieira da Silva que tambem era lente, ¢
que agora anda por ahi; mostrei-lhe a planta, e
disse-lhe 3 como se chamu isto ? Respondeu-me sor-
rindo-se : Dissertacdo.

Tomei taesTespostas por zombaria, ¢ entio disse
a todos os lentes: Padem estur na certeza de que
nos actos os keide reprovar a todos em publico, ¢
retirei-me, ’

Os lentes d’esta academia eram todos sem ex-
copgioalguma demasiadamente mediocresnas theo-
rias das doutrinas que professavam, e absolula-
mente ineptos nas praticas d'essas doutrinas : como
nao podiam fazer-se considerar pela sua instrucgio e
probidade, cuidaram em fazer-se estimar pelo conde
de Rio Pardo pelo seu servilismo, e assim consti-
tuiram-se o corpo de granadeiros de mais conlian-
ca dos aldrubios d'elle, em quanto nio cheirou
a haver perigo, porque no dia do perigo, desappa-
receram como o fumo, e alguns emborracharam-se.

0 tempo tem-me mostrado que 08 portuguezes,
salvas lionrosas excepedes, ndo teem nenhuma es-
pecie de convicedes politicas, religiosas, de pro-
Didade, de amizade, e de gratidio: para onde [hes
pinta para ahi vio todos os ambiciosos : algumas ve-
zes enganam-se com a pintura, porém elles niose
pungem com este azar, porque logo que Ihes ap-
parece oulra para abicorrem com 0 maior desca-
ramento.

Factos successivamente repelides provam que s
portuguezes. pela sua incapacidade politica, pre-
cisam ser voluveis para ndo soffrerem martyrios po-
lilicos.

Ao outro dia, dsduas horas da tarde entrou em
minha casa um sargento d"artilharia, chamado Leite
com uma portaria do conde de Rio Pardo, ¢ en-
tregou-m'a. Abri-a, eli-a : ella dizia pouco mais ou
menos o seguinte : «Tendo o tenente-coronel dore-
gimento d'artilharia, Joaquim Pereira Marinho mau
genio, determino que logo que receher esta passe
a servir na legido de Pondi, para oque cstio da-
das as providencias necessarias, etc.» ]

Mostrei a portaria ao sargento, e depois d'elle
a ler disse-lhe: « Entio eu tenho mau genio para
servirno regimento d’artilharia aonde sirvo ha qua-
tro annos e meio, e onde ndo tenho inimigos, e
nio tenho mau genio para servir na legido de
Pondi? Esta portaria é mui lionrosa para mim,
porque prova (ue ew sou o unico official dos que
estio em Pangim, que o conde teme, e que sup-
pde que pode promover uma revolugio contra o
sen despotismo, e que todos 0s outros sio uns sen-
deiros, incapazes denada. Estd enganado : 0s ma-
rechaes sio tio liberaes como eu, e 1do compro-
mettidos como eu: no dia em que elles quizerem
doixa de ser vice-rei. 0 unico corpo do exercito de
Goa em que no tenho influencia, porque ainda
nio servi com elle ¢ a legido de Pondi ; vou bus-
cal-a ¢ hade ser o primeiro corpo com que heide
dar os parabens liberaes ao conde de Rio Pavdo.
Ainda nio viPondi ; sinto muito queo conde nio
tivesse tido esse mesmomedo lia dois mezes atraz,
porque ji hamuito tempo me tinha divertido com
a sua caturrice.»

Depois disse para o sargento: ¢ preciso que vd
buscar um escaler ; respondeu-me : Jd ahi estd. Per-
guntei-lhe quem o mandow ? Responden-me : o.se-
uhor brigadeiro Branddo.

Espantei-me com esta promptidio e disse : Pois
o tambor ji tem medo? Ainda ndo € tempo.

Tornei u perguntar-lhe : Que ordens tem ? Res-
ponden : Acompankal-o a Pondd, e entregal-o ao
senhor coronel Calado.

Chamei immediatamente um familiarmeu, dei-
Ihe a ajuda que julguei precisa, e embarquei logo
como estava sem bagagem, sem familiar, ou im-~
pedido.

Continua,

A villa de Cintra,

A serra de Cintra & a mais bella e piltoresca mon-
tanha detoda a provincia da Estremadura. Ergue-
se a cinco leguas a oesnoroeste de Lishoa, con-

tando outras cinco de circumferencia, ¢ mil e oi-
tocenlos pes na sua maior altura, e ao eolrar pelo
oceano dentro, forma o Cabo da Roca.

Toda cricada de penlias, coberta de bosques, e
cortada de agnas, encerra muilas curiosidades e
bellezas naturaes, que em Lodos os tempos a leem
feito celebre.

Antigamente era conhecida pelos nomes de P'ro-
montorio Magno, ou da Lua, e ¢ fora de duvida,
que no tempo da dominagio romana 08 povos, que
habitavam n'esta serra, edificaram ahi wm templo,
que primeiramente quizeram dedicar ao impera-
dor Oclaviano Augusto 1, ¢ que por esle o nio
consentir o consagraram 4 lua. Como chamassem
a esle planeta Cinthia, passou este nome do tem-
plo para a serrania, e d'esla para a priacipal po-
voagdo, que se constrniu n'aquella montanha. De
Cynthia pois se derivou com pouca corrupgio o
nome de Cintra. Estas memorias historicas acham-
se confirmadas por varios cippos, eontras pedras
com inscripgies, que se descobriram mna mesma
serra, e que se podem ver nas obras dos nossos
antiquarios (*). : -

Sobre a fundagio da villa de ‘Cintra ndo hano-
ticia certa. A que lhe assignam alguns autores,
attribuindo-a aos turdulos ou aos gregos, nio tem
por base mais do que simples conjecturas. O que
se sabe com cerleza & que & uma povoagio anli-
quissima, ¢ que ji existia no tempo dos romanos.

Na invasio dos povos do norte, que destruiram
o imperio dos cezares, e na dos arabes, que der-
rubou a monarchia dos godos, correu esta villa a
mesma sorte da Lusitania, entrando no dominio
dos vencedores. Durante a occupagio mauritana
foi varias vezes tomada pelos chiristios e recon-
quistada pelos arabes. Apossou-se d'ella el-rei D).
FFernando Magno, mas logo depois a perdeu. Ou-
tra vez tomada por el-rei D. Aflonso v1 de Cas-
tella, voltou denovoao poder dos moiros. O con-
de D. Henrique, pae donosso primeiro rei, con-
seguin recuperal-a; porém pouco lempo a con-
servou. Finalmente el-rei D. Affonso Henriques
resgatou-a inteiramente do dominio dos inlieis no
anno de 1147, e d’esta vez [icou para sempre
christd. D

Deu-lheforal este monarcha em 1154, o qual sen
filho D, Sancho 1 confirmou, e el-rei M. Manuel
reformou em 1514,

‘El-rei D. Fernando fez conde de Ciintra a D.
Henrique Manuel de Vilhena, que na guerra civil
¢ estrangeira, (que se seguin & morte d"este sobe-
rano, sustentou por algum tempo o castello d'a-
quella villa em favor da rainha D. Leonor, e con-
tra 0 mestre d'Aviz,

Avilla de Cintra esta assentada a dois tergos
da altura da encosta da serra, que olha para o
norte, ¢ por conseguinte em terreno desegual. O
antigo castello dos moiros, fazendo corda a um dos
mais altos pincaros da serra, ergue-se a cavallei-
ro sobre a villa; e esta campéa sobre umvalle de-
licioso, desfructando dilatadissimas vistas.

Tem Cintra as seguintes parochias: 8. Marti-
nho, no centro da povoagio, que foi fundada por
cl-rei D, Affonso Henriques, t\lcsl.ruid:t pelo terre-
moto de 1755, e depois reedificada: Santa Maria,
que estd situada no arrabalde, e proxiuno do cas-
tello, teve omesmo fundador que a amlecedente;
e tambem padecen ruina com o terremeoto, a qual
foi separada logo depois : S. Miguel que estd egual-
mente fora da villa, na encosta da serra. A sua
origem ¢ a mesma das duas primeiras. Esla paro-
chia acha-se encorporada & de Santa Mlaria.

A egreja e hospital da misericordia foram obra
de el-rei D. Manuel. Ha na yilla e sua visinhan-
¢a varias ermidas, ¢ osedificios de alguns celebres
conventos. Dentre os segundos, 0s mais nolaveis
siio o de Nossa Senhora ﬁa Pena, que foi de mon-
ges deS. Jeronymo, fundado por el-reiD. Manuel
sobre um elevado serro, e hoje transformado. por
sua magestade el-rei D. Fernando em um palacio
ornado de riquissimas esculpturas; e o de Santa
Cruz, outr'ora habitado por frades capuchos, fun-
dagio de D. Alvaro de Castro, filho do grande
viso-rei da India D. Jodo de Castro. Aquelle sin-
gularem obras d'arte, antigas.emodernas; eeste

{+) Resende, Antiq: Brito, Monarchia Lusit. Duarte
Nanes, Descrip. de Port. ete. ’

ainda wais singular nas obras da natureza, porque
& todo um composto de grutas naturaes.

Dos magnificos pacos da villa ji tratimos em
outro numero d'este jornal. Das curiosidades, que
se encontram nas cercaniasde Cintra ; das formo-
sas quintas, que Ihe povoam os arrabaldes; edos
sitios amenos e piltorescos, que por todos os la-
dos a rodelam, ndo permittem os limites d'esta
publicagio, que tratemos miundamente. Portanto
apenas IMENCIONaremos como principacs entre as
curiosidades naturaes, além do convento dos ca-
puchos, a gruta de Porto Covo, proxima de Penha
Longa; entre as melhores quintas e palacios os da
Pena, desua magestade el-rei D, Fernando, osdos
senhores marquezes de Vianna, de Pombal, e de
Vallada, duques de Palmella e Cadaval, a quinta
de Penha Verde, do senhor condede Penamacor,
fundada por D. Jodo de Castro, a de Sitiaes do
senhor marquez de Loulé, a daRegaleira, da se-
nhora baroneza do mesmo titulo, e a de Monser-
rate; entreos sitiosmais bellos, afora estasquin-
tas, o bosque de Diana e o valle delicioso de Pe-
nha Longa,

O velho castello dos moiros, agora remogado,
¢ interiormente todo arhorisado eajardinado, como
fazendo parte da cérca do real pago da Pena, &
um dos mais antigos monumentos d’este genero,
que possue 0 nosso paiz. Nada se sabe da sua ori-
gem, mas como prova de que pertenceu aos ara-
bes mostra ainda os restos da sua mesquita. Tem
uma cisterna, ou casa de banho, em bom estado
de conservagio, ¢ sempre cheia d'agua.

0 termo de Cintra ¢ abundantissimo de aguas,
que por todas as parteso regam e fertilizam, en-
tretendo uma vegetagio pomposa e perenne. Pro-
duz muitas e saborosissimas [ructas, que fornecem
a capital, e se exportam para lInglaterra, ¢ tam-
bem algum vinho ecereaes. Naserra cria-se bas-
tante gado, e d'clla se extrahem muitos marmo- -
res, que veen pela maior parte para Lisboa.

Fazem-se em Cintraasseguintes feiras, que sio
mui cor.coreidas, principalmente de gente da capi-
tal, que ahi afflue attrahida pelas festas d’arrayal,
que por essas occasides s¢ costumam celebrar: a
13 de Junho: a 29 domesmo mez; 26 d'Agosto ;
primeiro domingo de Setembro. No segundo do-
mingo de cada mez ha mercado em S. Pedro de Pe-
naferrim.

A populacio de Cintra e seus-arrabaldes anda
quasi por tres mil almas. No antigo regimen go-
sava da prerogativa de enviar procuradores is cor-
tes, o0s (uacs lomavam assento no banco sexto,
Segundo alguns autores, tem por armas um castel-
lo com tres torres: porém o brasioque s¢ achana
Torre do Tombo, d'onde secopiou o que vae junto
a esle arligo, ¢ uma torre ou castello sobre uma
serra, ¢ em campo verde,

I. pe ViLHENA BARBosa.

A cidade de Coimbra.

Da Conimbriga (0s Fomancs restam poncos ves-
tigios. Esta erdade tinha o <en _assento no logar,
aonde agora vemos Condeivaa Velha, duasleguas
distanteda actual cidade de Coimbra, e ao lado
da estrada que condnz a Lishoa, Na invasio dos
povos do norte, no seculo v, foi completamente
destruida 3 e quevendo depois os vencedores reedi-
fical-a, resolveram mudar-lhe o assento para junto
do Mondego. Tal éaovigem, ao que parcee, da mo-
derna Connbra, a quem dio por fundador Ataces,
rei dos alanos.

0 brasio d’armas, de que ainda nsa esta cidade, di-
zem Ihe fora dado por aquelle soberano em comme-
moragdo do segninte caso. Achando-se Alaces occu-
pado na edificacio da sua nova cidade de Coim-
bra, veiu fazer-lbe guerra Ermenerico, rei dos sue-
vos, & frente deum numeroso exercito. Nio espe-
rou Ataces a chegada do inimigo : apenas Hie cons-
ton a sua vinda, sain-lhe ao encontro, deu-lhe ba-
talha, e venceu-o. Evienerico para salvarseasie ds
reliquias do seu exercito, pedin paz, e offerecen ao
vencedor para aalcancar a miode sua filha, a prin-
ceza Cindasunda, coja belleza era mui fallada e cele-
brada. Ataces acceiloua proposta, e passado ponco
Lempo effeituou-se o consorcio. No seu contentamen-
Lo por este successo, que Ihe deu uma noiva tantodo
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sen agrado, determinou commemoral-o no brasio de
armas de Coimbra, que ordenou do seguinte modo.
Ne meio a imagem da princeza Cindasunda, co-
roada como rainha, com as mios postas e olhos
voltados para o ceo como medianeira da paz, que
implora de Deus, e saindo de uma taga ou calix
deoiro, que significa o sacramento do matrimonio,
que confirmoun a allianga e amizade entre os dois
monarchas pouco antes inimigos, e personalisados
no brasio, Ataces,na ligura de um leio rompente
de oiro, que eraa sua divisa, e Ermenerico na de
uma serpe ou dragdo verde, que trazia por em-
blema pintado nas suas bandeiras, e tudo em cam-
po vermelho. !

No seculo vin curvon-se Coimbra, comoas mais
terras da Lusitania, ao jugo dos musulmanos., Na
grande lucta que ndo tardou a romper entre 0s
christios e os conquistadores, ora se viu resgala-
da, ora presa outra vez dos infieis, alé que no anno
de 1064 D. Fernando Magno, rei de Castella e
Ledo, a arrancon para sempre do poder dos moi-
ros, no fim de um cérco de sete mezes.

A mesquita principal da cidade foi logo purifi-
cada, econvertida em templo dedicado a Nossa Se-
nhora, e conta-se que n'elle o mesmo rei D. Fer-
nando Magno armara cavalleiro com toda asolem-
nidade ao eelebre Cid Rui Dias. D. Fernando re-
parou os muros da cidade ; povoou-a de christios;
guarneceu-a de soldados veteranos, e deixou-lhe
por governador o conde D. Sisnaado, que se fez
notavel pelo sen bom governo, e por varias obras
que emprehendeu para melhoramento da cidade.

Reinando em Castella e Ledo D. Alfonso vi, neto
d'este rei D. Fernando, ¢ dando sna filha D. Ta-
reja em casamento ao conde D, Henrique, com o
condado de Portugal por dote, entrou este prin-
cipe na posse de Coimbra, ed’ella fez a sua corte
alternadamente com Braga e Guimardes. Conlir-
mando-lhe o foral dado por seu sogro, accrescen-
tou-lhe novos privilegios.

Seu filho D. Affonso Henriques, depsis de accla-
mado rei, estabelecen em Coimbra a sua residen-
cia habitual ; e assim ficou sendo esta cidade corte
unica de Portugal durante os primeiros quatro rei-
nados. D. Affonso 1 repartiu com Lisboa esta rega-
lia, que asduas cidades gosaram por seu turno até
ao principio do reinado de D. Jodo 1, em que os
poves requererama este monarcha, nas cortes en-
tio rennidas em Coimbra, que mudasse a sua re-
sidencia para Lishoa por varias razdies, queapre-
sentaram. Nio deixaram todavia os successores do
mestre d'Aviz de ir gosar de vez em quando da
encantadora vista das margens do Mondego.

N'estes tempos tinha Coimbra voto em cdrtes,
com assento no banco primeiro; e aqui as cele-
braram D. Affonso Henriques em 1180, em que
seu filho D, Sancho foi jurado successor da coréa ;
D. Sancho 1 em 4213 para o reconhecimento de
seu filho D. Affonso, e para a feitura de leis; D.
Affonso m em 1261, para ser juradorei; D. Jodo1
em 1385 nas quaes lhe foi dade o throno de Por-
tugal, e acclamado e jurado rei pelo pedir a salva-
¢do da caunsa publica, apesar da sua bastardia, e
dos dirveitos de seus irmios, os filhos da infeliz
D. Ignez de Castro, entio presos em Castella; e fi-
nalmente D. Affonso v, no anno de 1472. No fim
do reinado de D. Sancho 11 teve logar aquelia fa-
mosa defesa do castello de Coimbra, de que ja
fallimos em um dos numeros passados.
~ D’est'arte foi a cidade de Coimbra theatro de
importantes acontecimentos politicos, assim como
tambem o foi de lamentaveis scenas tragicas. Duas
mulheres, ambas formosas d'alma ¢ de corpo, ¢
para sua desgraca elevadas ambas por amora uma
alta posicio, ahi padeceram morte violenta, e a
todos os respeitos immerecida! D. Ignez de Cas-
tro e D. Maria Telles sio os nomes d'essas illus-
taes ¢ tristes victimas da politica e do ciume, A
primeira foi mandada assassinar por el-rei D. Af-
fonso v, afim de nio servir de estorvo aum pro-
jectado enlace do infante D. Pedro, seu filho, e
successor, com uma infanta de Caslella. A Segunda
foi apunhalada por sen esposo, o infante D. Joio,
filho de D. Pedro, edadesditosa D. Ignez de Cas-
tro, a quem a perfida rainha D. Leonor Telles,
forjando embustes, armara o bragco contra a sua
propria irmd, para depois perseguir o assassino,
e d'este modo desviar da successio do throno um

principe, que as leis do reino antepunham a D.
Beatriz, unica filha d'el-rei D. Fernandoe da dita
rainha D. Leonor Telles, a qusl n'essa occasido
ji estava casada com D, Joio 1, rei de Castella, e
por esta circunstancia inhibida de suceeder naco-
roa de D. Affonso Henriques.

Duas vezes foi Coimbra cabega de ducado; a
primeira em favor do infante D. Pedro, filho se-
gundo de D. Jodo 1: a segunda em favor de D. Jorge,
filho legitimado d'el-rei D. Joio 11

Continua.

1. pE ViLneEsa Banbosa.

A expulsio dos holiandezes do Brazil
(18635—10651).

Continuacio.

Acgio das Tabocas— Perda do inimigo — Resulta-
dos — Soccorro da Bahia — Vidal e Moreno—
Perda dos navios — Rendicdo de Serinhaem e da
Nazareth— Blaar e Iloogstraten—Wanderley —
Suceessos na Parahiba, Porto Caleo e o Penedo
— Atague de Itamaraca — Revez— Arrayal No-
vo do Bom Jesus— Manifesto— Apuros enltre os
sitiados e sitiantes— Attentado contra F. Vieira
— Francisco Barrelo— Noticia de soccorros aos
hollandezes.

0 total da forga hollandeza nio passava de oi-
tocentos homens, — A nossa era pouco maior; mas
indisciplinada em geral, além de mal vestida e
peior armada; pelo que ndo poderia de modo al-
gum prescindir da posicio, e de conservar-se em
pura defensiva. Escusado é dizer que o armamen-
to ¢ trajes da milicia n'esta longinqua colonia ape-
nas se differengavam do que por esse tempo 0s-
tentaram os puritanos do tempo de Cromwell ¢ os
soldados de Luiz xiv. — Os chapeos desabados com
plumas, as couras d’anta, os calgdes largos e sol-
10s, ¢ nio ja golpeados e de roca, como no secu-
lo anterior, eram entretanto no Monte das Tabo-
cas levados mais regularmente pelos hollandezes :
na Bahia os levariam tambem os tergos brazilei-
ros; porém, enire os insarreccionados pernam-
bucanos, muitos havia nio s6 sem uniforme, mas
até descalgos, — e tendo por unica arma um za-
guncho, ou uma faca bem atada no extremo de qual-
quer pau ou cacele. ¥

Eleva-se o Monte das Tabocas junto do rio Ta-
pacurd, mediando apenas wma pequena campina
como esplanada descoberta. A raiz do monte e o
espago alé @ campina cram guarnecidos por um es-
pesso tabocal , que a logares se prolongava alé o
cume, & maneira das couragas dos antigos castel-
los moiriscos. Foi no tabocal que Cardoso poz to-
da a confianga, dispondo ahi tres ciladas ou em-
buscadas, nas quaes caindo o inimigo, tanta forga
moral perderia, etanta porisso mesmo ganhariam
os pernambucanos, que nio seria duvidoso o re-
sultado da acgio. — Assim que, pela volta de meio
dia, deram as avangadas signal, dispoz que uma
pequena forga hostilisasse o inimigo na passagem
do rio, sem comtudo Ih'a impedir; e que depois
retirando-se pela campina ou esplanada o fosse tra-
zendo s ciladas. — Assim se executou. Enfatna-
dos com a nossa retirada os hollandezes langaram-
se confiadamente pelo tabocal, e so se retivaram,
ao verem-se involvidos; por isso que as ciladas po-
diam entre si communicar-se, e proleger-se mu-
tuamente. Refazendo-se ¢ formando-se de novo na
campina, deram contra o mesmo tabocal algumas
descargas cegas, ¢ logo tornaram a accommetlel-o;
porém com egual resultado. Tentaram entio va-
riar de plano, atacando de outro modo. E, orgd-
nisando-se em duas columnas sobre os dois lancos
oppostos, iam conseguindo mais alguma vanlagem;
porém empenhando entio Cardoso na acgdo, & ar-
ma branca, toda a gente de retem que havia dei-
xado mo alto com os ecclesiasticos e o chefe Fer-
nandes Vieira, obrigou os atacantes a desistir do
sen empenho, quando jicaia a noite. A nossa per-

da constou de alguns mortos e trinta e tantos feri-

dos (1).,0s vencidos aproveitaram-se da escuridio
para effectuar A retirada, e so foram descansar em
S. Lourenco, d'onde segniram paraa Varzea do Re-
cife. —D'este primeiro combate resultou em favor
dos sublevades, nio s6 o cobro de muita forga mo-
ral, como muito armamento e municdes de que es-
tavam necessitados, e que encontraram pelo campo.

Entretanto se aproximavam nio so 0 grosso das
forcas de Henrique Dias e do Camardo, que nio
tardaram em effectuar sua juncgio com as de Fer-
nandes Vieira, como, por mar, em oilo pequenas
embarcagdes, dois tercos on regimentos regulares
s ordens de André Vidal, ja feito mestre de cam-
po, e do seuimmediato, tambem mestre de campo,
Martim Soares Moreno, — o fundador da capitania
do Ceard, Estes ultimos desembarcaram todos em
Tamandaré, e Salvador Corvéa, que até ahi os com-
boiara, seguiu para a Europa, depoisde refrescar
1o Recife, .

Claro esti que os dois lergos, s ordensde Vi-
dal, vinham em soccorro dos sublevados, em cum-
primento das promessas por elle dadas aos per-
nambucanos: e de nada nos serviria repelir aqui
0s protesios (2) simulados entio feitos aos hollande-
zes, e por elles ndo cridos, de que vinham man-
dados para obrigar aos de Fernandes Vieira a se
entregarem. E tanto nio o acreditaram que, sa-
bendo como os dois tergos eram ja desembarca-
dos, e nio tendo forcas para os atacar, resolveram
tomar vinganga mandando a Lichthardt apoderar-
se em Tamandaré dos transportes que ainda ahi cs-
tavam fundeados, sobomando de Jeronymo Serrdo
de Paiva; o que o mesmo Lichthardt facilmente con-
seguin acutilando o chefe porluguez, ¢ mandan-
do-o prisioneiro & Hollanda.

Néo foi tio grande, como se podera julgar, o pre-
juizo que resultou da perda d'esses navios. Com es-
sa hostilidade manifesta, encontrou Vidal pretexto
para, perante os proprios hollandezes, justificar a
sua deserrio para o bando dos fuceiosos de Fernan-
des Vieira ; e tambem a corte teve mais que sufli-
cientes pretextos para se dar poraggredida, e pa-
ra poder intervir abertamente em favor da suble-
vagio de Pernambuco. como effectivamente exe-
cuton, maxime ded647 em diante (3). g

Ao desembarcarem os dois tergos da Baliia em
Tamandaré, levantaram-se conlra os lmllandezge‘-
03 povos em Serinhaem e no Cabo; e as guarni-
cdes eslrangeiras se encerraram nas respectivas for-
lalezas, a0 passo que asforcas de Blaar batidas nas
Tabocas permaneciam na Varzea do Recife. Effec-
tuada pois a junceio de todas asforcas, e deixan-
do agora de parte os dialogos de comedia que os es-
criptores contemporaneos, e alguns modernos lam-
bem, pozeram em bocca principalmente de Vidal e
de Fernandes Vieira, desde logo se combinou o mo-
do como havia que proceder ao ataque d'estes tres
pontos occupados, — Vidal com Vieira e Henrique
Dias, encarregaram-se de marchar sobre o Recife;
¢ Martim Soarcs ficou auxiliando os levantados de
Serinhaem e do Cabo, para obrigar as respec-
livas guarnicdes a renderem-se.

Nio tardou a entregar-se a de Serinhaem, com
selenta e duas pragas, além de uns quarenta enove
indios, que pagaram cruelmente com a vida o apoio
que haviam prestado ao inimigo, que d’elles nio
curou ao capitular.

Vidal seguiu a marchas forgadas pela marinha,
e vadeando o Capiberibese apresenton aos de Blaar,
na Varzea do Recife, sem que elles o esperassem.

(1) Port. Rest. 32 feridos e 8 mortos; Casir. Lus.
37 feridos e 28 mortos.

(2) «André Vidal que era prudente, e sabia usar das
occasides com prevencio dos fuluros, procurava com
toda q destreza que cl-rei tivesse o interesse, e a culpa
fosse dos conjuradss.» Conde da Ericeira, Porl. Rest.
(3) Asintencies da corte secretamente hostis aos hol-
landezes se descobrem nio s6 pelas nomeacies de cargos
que se foram indo, como pelo proceder dos governa-
dores da Bahia pela mesma cdrte nomeados, Vi-se tam-
bem de muitos documentos e extractos de carlas que se
publicaram em 1646 e 1647 em dois (olhelos em hollan-
dez; um com o titulo « Extract ende Copye van verschey-
de Brieven en Schriften.... tot bewys dal d¢ Kroon van
Portugael sehuldichise ete. ; ¢ outro com o de « Ciaar
Vertooch vande Verradersche en Vyantlycke Acten en
Proceduren van Poortugals ele. — Além da descoberta
e confissio que depois d'isso fez a cl-rei D, Pedrou, o

proprio Fernandes Vieira.
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Vendo a superioridade das nossas forgas se reco-
lheram 4s casas do engenho; porem receosos do
incendio ou da explosio da mesma casa, capitula-
ram, entregando-se prisioneiros os chefes, e ndo
exigindo condicio alguma em favor dos seus in-
dios, que tiveram a sorte dosde Serinhuem ; sendo
mui para notar-se 0 rancor com (ue se apresen-
taram os restauradores contra os indios queesta-
vam ao servico hollandez. Cabe-nos tambem in-
felizmente ter que declarar que o chefe Joio Blaar,
quando era conduzido preso para a Bahia, entre-
gue ds autoridades e paisanos de logar em logar,
foi assassinado. — Sirva-nos a vergonha com que
hoje aprendemos este facto, de licdo para, em caso
identico, respeitarnios melhor o direito das gentes.

A fortaleza da Nazareth, no Cabo de Santo Agos-
tinho, vesistia entretanto a Martim Soares, que
cada dia lhe apertava mais o sitio. — Derrotadas
as forgas de Blaar na Varzea, marchou ali Vidal ;
e com este augmento de forgas, e acuso com a no-
ticia da anterior victoria, mais do que como st
pode bem crer, em virtude das promessas que ha-
via feito na Bahia ao governador o sen comman-
dante Hoogstraten, conseguin gue este se entre-
gasse com loda a guarnigio, capitulando com as
honras da guerra e o respeito da propriedade, in-
clusivamente dos postos para 0s que passassem ds
nossas lileiras, e dos soldos atrazados a todos. Por
ultimo se pacluou que passariam a Portugal os que
ahi preferissem servir para nio irem contra os seus,
¢ 205 paizes de cada um os que rejeitassem ficar
no Brazil. — Negociou pelos hollandezes esta ca-
pitulagio o capitio de cavallos Gaspar Wanderley,
que entrou ao nosso servico, eseguiu depois a sua
carreira na Bahia, como outros que se entregaram,
Nem ha que fazer reparo actrea d'eslas passagens
subitas para o exercito pouco antes inimigo, en
corpos francos, onde eada official, mais que pela
patria, combatia pelo amor da prolissio das ar-
unas. Nema companhia hollandeza susientava Per-
nambuco por amor da gloria; mas s6 de scus in-
leresses.

Ainsurreigio ji lavrava por todos os territorios
visinhos. A Parahiba, protegida por alzuns bra-
vos que e seu auxilio mandara André Vidal, sa-
cudia o jugo, ¢ os levantados se fortilicaram no
arrayal chamado, talvez em houra de Vidal, de
Santo Audré. Em Porto Galvo se effectuava egual
pronunciamento sob a direceio do aleaide-mor
Ghiristovio Linz, senhor do engenho de Buenos
Ayres (ainda actualmente conhecido comeste nome,
sobre o Camaragibe) e neto de um alemio do mos-
mo nome, dos primeiros povoadores da Parahiba g
¢ & guarnigio hollandeza de mais de cento e cin-
coenla pragas se entregava com analogas condigdes
4 da Nazareth. U capitio Nicolau Aranha Pacheco,
tendo partido do Rio Ieal com tres compunlias,
rendia sobre o rio de 8. Francisco o forte do Pe-
nedo, chamado ainda entdo Mauricio em hovra do
seu fundador, e defendido por dez canhdes ¢ du-
zenlas e sessenta e seis pragas de guarnicdo.

Infelizmente porém este ultimo posto inportan-
te, ainda entio em grande parte dependente do
seccorro do mar, nio poderia sustentar-se. e foi
necessario evacoal-o, ¢ volton ao poder dos hol-
landezes, E sabido como o Rio de 8. Francisco,
a certa distancia acima do Penedo, deixa de ser
navegavel pelo espago de mais de cem leguas, por
correr entre sitios pedregosos, comitaipavas ¢ des-
penhadeiros, entre os quaesse distinguem as enor-
mes caxoeiras do Jacare, Paulo Affonso, Boa Vis-
ta ¢ Sobrado ; acima da qual o mesmo rio offerc-
ce varivs centenares deleguas deaguss navegaveis
ale para grandes barcos de vapor,

Tamber se sssenhorearam osnossos de Olinda,
ese entregon por capitulacioo forte de Santa Cruz,
situado na peninsuly ou cabedelo visinho, Com a
enlrega d'este forte occorreu aidéa de tentar-se o
assulto do Recife ; porem sendo a empresa ardua,
e julgando-se que sem ailha de Ttamaracd, menos
difticil deoceupar-se, ndo se poderia o Recife sus-
tentar, foi resolvida uma jornada 4 mesma ilha.

A illia de Itamaraci era entdo o unico territo-
rio de mais alguma extensio nio incommodado pe-
los nossos. — Quizeram lomar parte na empresa
de 2lacal-a os principaes chefes; pelo que, con-
fiando a Henvique Dios a linha de sitio, partiram
para Igaragl com oitocentos homens. Apenadasto-

das asalvarengas, canoas e jangadas, effectuou-se,
durante a noite de 14 de Setembro, a passagem do
canal, efoi tomado um patacho hollandez de qua-
tro pecas, que ahi estava surto. Teve logar o des-
embarque um pouco ao norte na ilha, marchando
as tropas a travez d'esta, de mode que ao ama-
nhecer'se encontraram de fronte da villa da Con-
cei¢io, aosul da mesma ilha. Reliraram-se os hol-
landezes para o forte de Orange sobre o mar, e
ahi esperaram o atlaque. Avancaram parte dos nos-
s0s a peito descoberto contraa artilharia do forte,
em quanto oulros seespalhavam pela povoagio sa-
queando-a. Obrigados a retirar os primeiros, cai-
ram os hollandezes acutilando de modo que nos
causaram a perda de uns setenta mortos ¢ egual
numero de feridos, entrando n'este numero o Ca-
mario, ¢ livrando-se André Vidal pela fortuna de
ver embagar-se nos fechos da pistola uma bala que
o0 procurara.

Com tio trisle revez regressavam os nossos &
linha de sitio do Recife ou Mauricia ; e encontran-
do-se debilitados em forga moral, e receososde que
o inimigo tomasse com vantagem a offensiva, re-
solveram fortificar d retaguarda uma posicio onde
podessem oppor-lhe nova resistencia. Preferiu-se
uma eminencia que dominava a Varzea, e para
n'ella recordar passadas glorias, se Ihe dewo nome
de Arrayal nove do Bom Jesus. Nodia 1.° de Ja-
neiro de 1646 salvavam ji ali as oilo pecas mou-
tadas em bateria. Pouco depois encontramos d'ahi
datados os principaes documentos que possuimos
actrea da sublevagio, sendo entre elles mais im-
portante um manifesto dirigido a el-rei, em que
assignavam contra 08 seus proprios compatriotas
o0s officiacs hollandezes passados ds nossas fileiras,
— Ao mesmo tempo se reparavam as fortilicacoes
do Cabo, do Pontal ¢ de Tamandare,

Eutretanto nio deixava de apertar-se o sitio do
Recife ou praga Mauvicia(*). Impossivel nos fora in-
dividuar aqui os successos que ahi tiveram logar.
Os tiroteios dos postos avancados, os ataiues par-
ciaes, as arrancadas ou sortidas, os soccorros en-
trados on frustrados — tudo sio episodios conhe-
cidos onde ha sitiantes ¢ cercados. Estes se viam
cada dia mais apurados pela [alta de mantimentos
¢ de numerario, A esta ultima penuria se acudia
cunhando mocdas obsidionaes de oiro do valorde
tres, seis ¢ doze florins ; das quaes, comu 05 an-
nos de 16435 ¢ 1646, se guardam exemplares nos
sabinetes numismaticos, inclusivamente no do lus-
tituto historico e geographico do Rio de Janeiro,
GChegou até a haverum pequeno motim promovi-
do pelos judeus queixosos de que a antoridade Jhes
tomara d forga o manlimenlo com (ue esperavain
fazer grandes cabedaes. Entre os sitiantes tam-
bem nio reinon muita ordem, pois por duas occa-
sties foi esta perturbada, Uma vez teve issologar
pela desercio de duas companhias dos estrangei-
ros entregues nas pragas rendidas, e que haviam
ficado a nosso servigo ; esta deser¢io se remedion
com mandar para a Bahia todas as tropas estran-
geiras. Com ellas se retiron tambem o velho Mar-
tim Soares, accommettido de varios achaques para
poder supportar uma guerra tio activa. A outra vez
podia trazer acaso ainda peiores consequencias.
Inteutou-se aleivosamente contra a vida de Fer-
nandes Vieira, que chegou a ser ferido em um
hombro ; e querenalguns que fossem n'isso com-
plices, seniio cabecas, os seus rivaes, que nio se
atrevendo a apresentar-se em pessoa, lrataram co-
vardemente de endossar o erime ¢o perigo d'elle
a bracos innocentes ¢ allicios ds suas paixoes. Fe-
lizmente Andreé Vidal foi albeio a taes planos, e
antes sendo, desde que seapresentou, o verdadei-
ro chefe, deixava que Fernandes Vieira appare-
cesse como tal. B o cerlo ¢ que quaesquer trans-
tornos em momentos 1io criticos podiam até fazer
variar a sorte da guerra. Por isso tratava André
Vidal sempre deapaziguar asrivalidades, persua-
dindo a todos como o soflrimento ¢ osegundo va-
lor dos homens, ¢ como Muilas vezes se conquis-
fa com a paciencia e a resignacio o que de todo
se perderia com um vive accommetlimento. Praz-

(+) No Cast. Lus. se 1¢ sempre Mauricea ; e no Por-
tngal Restaurado até se accentua aMauricéa, »Consla po-
rém com toda a autenticidade (ue se dizia n‘aquelle tem-
po ' Mauricia,

nos ao menos acreditar que nenhum patricio res-
peitavel tomou parte no attentado, e que elle foi
obra de certa gente que sempre damna as cau-
sas 4 que se associa.

Foi a nosso ver para evitar estas rivalidades
que a corle se resolveu a nomear, como nomeou,
para Pernambuco um chefe superior, na pessoa de
Francisco Barreto de Menezes, mestre de campo
general, ousegundo a denominagio de hoje (1) te-
nente general.

Era Barreto mui conhecedor das guerras do Bra-
zil, onde passara em 4638 com o conde da Torre,
seguindo a Luiz Barbalho na sua quasi milagrosa
retivada pelos sertdes, e achando-se no Rio Real
para se oppor ao primeiro intento dos hollande-
zes de construir ahi fortaleza, e ultimamente ha-
via por sua bravura e distinegio alcangado varios -
postos no Alemtejo, combatendo contra as tropas
castelhanas. Embarcou-se Francisco Barreto quasi
seeretamente com o seu immediato Filippe Ban-
deira de Mello, e quando iam ambos desembarcar
perto de Pernambuco, cairam prisioneiros dos hol-
landezes e foram conduzidos ao Recife.

Enlire os sitiantes abundavam os mantimentos,
para o que eram frequentes as correrias para o
norte e sul. Differente sorte era a dos sitiados :
0s mantimentos, que a principio tiravam de Ita-
maraci e depois de Tujucupapo se iam acabando,
e a gnarnigdo ji contava os dias, para nio dizer
as horas, dentro dos quaes teria que render-se...

Mas uma noticia consoladora vem animal-a, e
o fogo que se iade todoapagando se ateoun de novo
com o sopro da esperanca! — No dia 23 de Junho
(1646) chegaram da Hollanda dois pequenos bar-
cos Isabel ¢ Faledo, com a certeza de que um for-
midavel soccorro se apparelhava, e que ahi esta-
ria dentro de nm mez ! —For a noticia grandemen-
te festejada, e de noile se illuminou toda a praca,
40 mesno tempo (ue no Nosso acampamento ar-
diam as fogueiras, celebrando a vespera de 8. Jodo,
inseparavel d'ellas, principalmente quando era o
santo do chefe ostensivo do acampamento. A nova
trazida pelos dois barcos hollandezes foi conside-
rada de tanta importancia, que para a perpetuar
se cunhou depois uma medalha, cuja inseripgio
hollandeza (2)significava : «0 Recife floi salvo pelo
Faledo e Isabel,»

Continua.

Ruinas de Htnlica.

Santius Italica foi uma antiga cidade de Ies-
panha, situada na margem direita do Guadalqui-
vir, a uma legua de distancia de Sevilba. Nio ha
nolicia sobre a sua primeira fundagio, so sesabe
que foi reedilicada, no tempo dos romanos, por Sci-
pido Africano, e no dos godos por Leovigildo.

Foi municipio ¢ colonia romana, e serviu de ber-
;o aos imperadores Trajano, Adriano, e Theodosio,
bem como ao celebre poeta Silio ltalico. Pois de to-
das essas glovias e grandezas nio restam mais ves-
tigios do que as ruinas informes do seu amphithea-
tro, e algumas lapidas cominseripcdes, descober-
tas em differentes epocas.

No sitio, onde foreceu a cidade de Ttalica, que
se ufanava da sua remota origem, e detantas me-
movias illustres, ergue-seagora a pequena villa de
Suntiponce, cujos moradores nio passam de sele-
centos.

Occupando a moderna povoagio muito mais pe-
queno ambito do quea antiga, asreliquias do am-
phitbeatro ficam fora da villa, mas perto d’ella.

No seculo passado achou-se emuma excavagio,
que ahi se fex para os alicerces de nma casa, uim
bello mosaico, representando corridas de carros,
¢ 0 interior de um circo. Este objecto, tdo esti-
mavel pelo lado artistico, quanto inleressante ao
conhecimento dos usos e costumes da antiguidade,
encerraya ainda além d'isto um grande inleresse
historico. Uma inseripgio, que se enconlrou jun-
1o d'elle, mostra evidentemente, que este mosaico
ornava um edilicio, que pertencera & familia do

(1) Deer. de 5 Abril 1762. Os marechaes de campo
se chamavam enliv sargentos-mores de batalba. Reg.
R. V. 258,

(2) Door de Valk en Elizabeth is het Reeif ontzet. Nets-
cher, p. 206.
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imperador Trajano. Infelizmente esta preciosa an-
tigualha estd de todo, ou quasi totalmente desfei-
ta pelas injurias do tempo, e pelo abandono dos
homens,

1. pe ViLuesa Bansosa.

Alva Estrelia.
DRAMA EM CINCO ACTOS
Por José da Silva Mendes Leal Junior.
Continuagio.
SCENA IX.
D. BRITALDO, D. MENDO,

D. Mexoo — Perddo, senhor, sim. O que eu
aqui vim buscar merece a morte, emerece peior. ..
Que quereis?.. . Foi um momento de delirio! .. .
Bertha vos pedi, e por Bertha aqui entrei.... 0
como eu buscava alcangal-a, ndo queiraes que
vol-o diga... Se enlouquecera!. . Nem eusel...
Era um pensamento, uma esperanga que ainda nio
tinha amadurecida. .. Nio reflecti. . Entrei. En-
trar era 0 que eu queria... Ali passei toda a noi-
te, n'aquella galeria deserta. . . e, juro-vol-o en, se-
nbor, juro-o por alma de meus paes.. .. Quando
aqui me encontrastes, mal tinha tido tempo de
transpor os humbraes d'aquella porta,

D. Buratpo —Qual era entio essa esperanga ?

D. Mexpo — Perdoae-me, conde.. .

D. Briratoo — Agora vejo. . . Querieis que vies-
sem achar-vos ao pé dos aposentos de Bertha. . .
para que se publicassem os vossos amores com el-
la... e eu fosse obrigado a dar-vol-a. . . Isse nio
faz um cavalleiro, D. Mendo.

D. Mexpo— A1 ! Sei-o, senhor.

D. Buiravno — Ignoraes acaso que Bertha & fi-
Iha da minha piedade, e que nio pode ser vossa ...

D. Mexpo —S6 por mulher a quero !

D. Briratvo—Ndo sabeis que é orphi de um
burguez ?

D. Mexno—Tenho nobreza de mais para ambos.

D. Brirarvo —E nio pensastes. . ,

D. Mexno— Ndo pensei em nada.. .. Nio me
lembrei de vossa filha, ndo sabia se eram tambem
estes 0s seus aposentos.. . So estive aqui um mo-
menlo.

D. Barratno— E esse momento foi bastante pa-
ra accusar minha filha diante de todos os d’esta
casa... Bertha nio estava aqui.. . nio se fallava
deBertha... Esabeiso que dmanhi dird toda Coim-
bra?... A filha de D. Britaldo foi achada a deshoras
da noite, so, com o devasso D. Mendo. . Aquel-
la austera virtude, que engeilou sempre 05 mais
altos condes, ¢ senhores, e potestades, foi encon-
trada em praticas nocturnas com o mais perdido
dos cavalleiros godos 1... Hiode dizer isto elles!...
Parece-me ouvil-os... E eu heide-me sumir para...
(recuando como horrorisado para o lado da Janel-
la, ¢ vendo a escada decorda) Tumentiste, D. Men-
do. .. nfo passaste a noile na galeria. . . aqui esta
o logar por onde entraste. . . eis-aqui uma escada.

D. Mexpo — Essa escada, senhor. . .

D. Buirano (severo) — Podes desculpar-te, ca-
valleiro?

ID.IMssnu (depois de hesitar) — Nio posso, se-
nior

D. Bmwarpo — Ah! Mendo, Mendo, que esta
vergonha que me accendeste nas faces & como um
reflexo de sangue!... Eu bem queria, meu Deus,
eu bem queria acabar com estes horrores, Mas el
les nao.querem | — Ahi veem os teus juizes, D,
Mendo. Retira-te para ali. 0 que elles decidi-
rem. . . Sabes qé:c estis em meu poder.

D. Mexpo — Estou... . nem buscarei fugir-lhe...
Com isso vos provarei que a deslealdade ndo en-
trou em minha alma.

- (Sae. Da outra galeria entram os de Riba-Coa.
Caminham lentamente com severa gravidade. Vio
collocar-se em silencio diante dos escabellos, que os
respectivos escudeiros lhes chegam em semi-circulo
em torno da cadeira de espaldas. Atraz de cada um
0 competente pagem, que Ihe traz a espada. Quando
chegam aos seus logares tomam as espadas, e ficam

de pé encostados a ellas como estatuas. D, Britaldo
vae abrir as portas do oratorio, ¢ vem do mesmo mo-
do collocar-se diante da sua cadeira).

SCENA X.
D. BRITALDO, D. EGAS, D, GIRAL, CASTINALDO, PARENTES.

D. Britarpo — Sabeis, senhores, porque moli-
Vo assim vos convido a familiar concilio?

D. Ecas—Ji Castinaldo nol-o explicou.

D. Briraroo — Em nome d'aquelle Dens cruci=
ficado. . que morreu, perdoando. . . fallae.— Co-
nheceis o crime e os criminosos. Aconselhae-me o
castigo. (sentam-se).

D. Ecas (erquendo-se) —E' is almas fortes, que
Deus envia as mais rudes provacdes, D. Britaldo,
conde. O que ¢ grande perante os homens, deve
sel-o0 tambem para comsigo. (senta-se) Que falle
agora Castinaldo: ¢ seu jus.

Castivavno (erguendo-se) — Direi pouco, senhor
pae. Que poderia eu accrescentar 4s vossas auto-
risadas palavras, dom abbade? Contarei somen-
te queno anno de992, umde nossos avos, Troycto-
zendo Ansures, achando em seus pagos de Tole-
do a unica irmd que tinha em amorosos requebros,
matou de sua propria mio o criminoso e a culpa-
da. Seu pae, e todos os seus, honraram-no por es-
ta acgdo. . . (senta-se).

D. Ecas — No anno de 1027 uma donzella d’es-
sa casa de Riba-Ddo, que odiamos todos, mas que
¢ nobre em tudo —uma donzella d’essa casa faltou
a0 dever do seu nome: compareceu ante o con-
cilio dos parentes, e todos 4 uma. . .

D. Brirarpo — Bem o sei... Pediram todos a sua
morte,

D. Ecas—E foi morta.. . Queres que te recor-
de outros exemplos ?

D. BritaLpo — Basta. . .
morte que pedes?

D. Ecas — Pergunto se a familia de Riba-Coa
serd a so que tolere similhante vilta ?

D. Brirarvo — Até vis.. . um ministro de paz !

D. Ecas — A egreja sabe s vezes perdoar. . .
Mas sabe tambem ter animo quando é preciso pu-
nir. (senta-se).

D. Ginar (ergue-se) — Troyctozendo Ansures,
senhores, teve desculpa matando sua irma no pri-
meiro impeto de colera. Os de Riba-Dio fizeram
bem em condemnar aquellaimpura, que teria ma-
culado o mais deshonrado nome. Sera porém cruel-
dade digna de saides vis confundir no mesmo cas-
tigo o crime, e o erro, a que hoje soffre a primeira
mancha, ou a que se manchou em toda a vida!
Aquelle que se esquece de que ao ferir a filha gol-
peia o coragio de pae, pratica uma virtude de fe-
ras.

CastiNaLpo — Defende-a !, . .

: D. Baitatpo (ancioso) — Que falle.. . deixae-o
allar.

D. Ginar — Apesar d'esses exemplos, senhores,
ha outros mais benignos e razoaveis.. .. Quantas
d'essas donzellas viram apagar-se-Ihes a culpa n’'um
casamento?.. . D.Mendo ¢ tdo nobre como nés...
Atreve-te a perdoar, pae, e todos os coragdes pa-
ternos te abengoardo ; atreve-te a perdoar, conl(;:.
e todas as mios generosas te applaudirdo.

D. Briratvo (tomando-o0 nos bragos) — D, Giral,
D. Giral, bem hajas!... Bem hajas tu, meuirmio
d’armas ! :

D. Esas—A tua alegria nos impde silencio. . .
Absolveste tua filha.

D. Britarvo — E tu, Castinaldo, ainda fallas de
castigar ? ¥

CastiNaLpo — Nio, senhor : felicito D. Giral por
ter assim achado o caminho do vosso coragdo. . .
Irei, se o mandardes, annunciar ao vil o premio

nio prosigas... E' a

do seu arrojo. . .

D. Brirarno —Deus te livre, Castinaldo, de nun-

ca ter um fitho, que te scja tao severo.

CastivaLpo—Irei até dizer a minhairmi, que
o que fez estd bem feito.
D. Burravoo (autorisado)— Nio : mas podes ir

espalhar por toda a cidade, que o senhor de Ri-

ba-Coa, ao cabo de sessenta e cinco annos de ba-
talhas, ndo teve animo de matar sua filha... Fica-

rei s6, senhores. —D. Egas, D. Giral, levae-me

D. Mendo para a capella. Preparae tudo. Enviar-

vos-hei dentro em pouco a noiva. Seja como fér,
quando o sol se erguer hade achal-os casados. . .
para que ndo veja uma vergonha.

D. Eaas— Mas a egreja. . .

D. BuiraLpo— Seja como for, disse. Quero-o eu.

D. Ecas — Basta. (saem todos).

Continua.

Tu és como a borboleta,

Que adeja p'ra se queimar;

Eu sou como a chamma ardente
Onde te queres abrasar.

Tu és a aragem fagueira
Brincando na meiga flor :

Eu, a flor que verga a ronte,
Aos teus carinhos d'amor.

Tu és a lua formosa
Isolada em lindos ceos :
Eu o mar que te namora,
Que retrata encantos teus.

Tu és a imagem mais bella

De quantas bellas eu vi:

Eu a sombra que te segue,

Que nio sae de ao pé de ti.
Aveneno Hooax,

Continua a relagio dos professores a quem é re-
mettida a Hlustragdo, e a quem pedimos o favor
de nol-a accusar recebida,

DISTRICTO DO PORTO.
Concelho de Paredes.
11l ™% Srs,

Sobreira — Candido Barbosa da Silva.
Dito de Penafiel.
Paco de Sousa —Francisco Machado de Miranda.
Dito de Santo Thyrso.
S. Mamede de Coronado — Antonio de Sousa e
Silva.
Dito de Villa do Conde.
Fajozes — José Gongalves d’Azevedc
DISTRICTO DE VILLA REAL.
Concelho de Ribeira de Pena.
Ribeira de Pena — Victorino Joaquim Dias.
Dito d’Alijo.
Favaios — José¢ Climaco da Veiga.
Dito de Chaves.
Ervededo— Rodrigo Gongalves Barroso.
Dito de Mondim de Basto.
Ermello— José Bernardino da Fonsesa.
Dito de Murca.
Candedo — José Victorino de Sousa.
Dito do Peso du Regoa.
Fontellas — Joaquim de Seixas Vaz Osorio.
Dito de Sabrosa.

Torre de Pinhio— Joio Fernandes Longo.
Dito de Val Passos.
Villarandello — Jodo Teixeira Martins Ferro,
Dito deVilla Pouca d'Aguiar.

Abbagas — Antonio José d’Araujo Villela.
Dito de Villa Real.
Carrazedo — José Nunes d'Azevedo.
Lordello— Jodo Maria Rebella Pereira da Silva.
Guides — Francisco Maximo de Sousa.
Mondroes — Francisco Antonio Lopes Roseira.
Nogueira — Antonio Luiz Ribeiro.
DISTRICTO DE VIANNA DO CASTELLO.
Coneelho d' Arcos de Valle de Vez.,
Padreiro— Antonio José Freire d’Andrade.
Dito de Coura.
Rubiies — Manuel da Cunha Lima.
Dito de Monsdo.
S. Pedro de Merufe — Manuel Joaquim Pires.
Dito de Ponte da Barca.
Lavradas — Manuel Joaquim de Sa.
Dito de Villa Nova da Cerveira.
Sapardos — José Joaquim Martins Lara.
Continua.
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